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BNT165 Series Outline 

 
BNT265 Series Outline 

 

Bnt165 Key Pad 
 

Bnt265 Key Pad 

1. Wstęp 

     Sterownik głowic serii BNT 165 charakteryzuje się prostym i przejrzystym oprogramowaniem 

wyświetlanym na ekranie LCD. Główny ekran pokazuje aktualną godzinę oraz informację o trybie 

pracy, pozostałej objętości lub liczbie dni do regeneracji. 

 
 
 
 

 
 

 
BNT 165 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

klawiatura BNT 165 
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2. Główne funkcje 
 
 

• Funkcja urządzenia: 

1. ZMIĘKCZACZ: Standardowy zmiękczacz wody 

2. FILTR: Filtr z automatycznym płukaniem wstecznym (np. odżelaziacz) 

• Tryb pracy: 

1. CZASOWO (DNI) - czasowa 

2. OBJETOSC NATYCHM - objętościowa natychmiastowa 

3.    OBJETOSC OPOZNION - objętościowa opóźniona 

4.    OBJETOSC/CZAS          - objętościowo-czasowa 

• Regulacja twardości wody: 

Użytkownik może regulowad twardośd wody zmiękczonej (opcjonalnie). 

• Format danych: 

Ilośd wody do najbliższej regeneracji może byd wyświetlane w systemie metrycznym (SI – 
metry sześcienne) lub amerykaoskim (US - galony). 

• Dostępne są trzy ustawienia fabryczne: 

Duża pojemnośd  .......... dostosowane do dużych zbiorników 

Średnia pojemnośd                     .......... dostosowane do średnich zbiorników 

Mała pojemnośd  .......... dostosowane do małych zbiorników 

• Automatyczna blokada klawiatury: 

Przyciski zostają zablokowane po 3 minutach bezczynności. Aby odblokowad klawiaturę 

należy przytrzymad przycisk MENU przez 3 sekundy. 
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3. Specyfikacja 
 
 

• Ciśnienie testowe ................................  350 psi (24.15 bar) 

• Ciśnienie robocze ................................  20 - 125 psi (1.38 - 8.62 bar) 

• Temperatura pracy...............................  1 oC - 39 oC 

• Średnica dystrybutora …….................... 1.05” (26.7 mm) 

• Zasilanie elektryczne ……......................  Wejście: AC 110/240 V; 50/60 Hz, Wyjście: AC 12 V 

• Gwint zbiornika ...................................  2.5” NPSM 

• Przyłącza wlot/wylot …….....................  1”, 3/4”, 1/2” (PPR, PPO, mosiądz) 

 

Wymiary: cale (mm) 
 
 
BNT 165 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
BNT 265
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4. Programowanie 
 
 

4.1 Opis przycisków: 

przycisk MENU 

• Wciśnij ten przycisk aby wejśd lub wyjśd z menu 

• Wciśnij i przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy aby odblokowad klawiaturę 

przycisk USTAWIENIA/REGENERACJA 

• Wciśnij ten przycisk aby wybrad program lub zatwierdzid ustawienie 

• Wciśnij i przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy aby rozpocząd ręczną 

regenerację 

przyciski GÓRA i DÓŁ 

• Wciśnij ten przycisk aby zwiększyd lub zmniejszyd aktualną wartośd. 

• Wciśnij ten przycisk aby przejśd do następnego lub poprzedniego menu. 

4.2 Wprowadzanie parametrów: 

    Wciśnij przycisk MENU aby wejśd do menu. 

    Wciśnij przycisk GÓRA lub DÓŁ  aby wybrad parametr. 

    Wciśnij przycisk USTAW/REGEN aktualna wartośd zacznie pulsowad. 

    Wciśnij przycisk GÓRA lub DÓŁ aby zmienid wartośd. 

    Wciśnij przycisk USTAW/REGEN aby zapisad ustawienie. 

    Wciśnij przycisk GÓRA lub DÓŁ aby wybrad kolejny parametr. 

    Powtarzaj powyższe kroki aby ustawid wszystkie parametry. 

    Wciśnij przycisk MENU wyjśd z menu. 
 

 

 
 

 

Sterownik wyjdzie z procedury programowania, jeżeli żaden przycisk nie zostanie wciśnięty 

przez 1 minutę. 

Klawiatura zostanie zablokowana, jeżeli żaden przycisk nie zostanie wciśnięty przez 3 minuty. 

Można zmieniad tylko pulsujące wartości. 
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4.3 Funkcja informacyjna: 
 
 

Wciśnij jednocześnie przyciski GÓRA i DÓŁ aby wyświetlid informacje (w zależności od TRYBU 

PRACY): 

 
- CZASOWO (DNI): 

Pierwsza linia pokazuje liczbę dni do regeneracji. Druga linia 

pokazuje godzinę regeneracji. 
 

                                                                                                                        
 

CD-08 

02:00 

 
 

 
 
- OBJETOSC NATYCHM, OBJETOSC OPOZNION, OBJETOSC/CZAS  

Pierwsza linia pokazuje objętośd wody pozostałą do regeneracji. “T” oznacza 

metry sześcienne 

Druga linia pokazuje całkowite zużycie wody. 
 
 

04.50T 

0000.55T 
 

 

4.4 Pierwsze uruchomienie: 
 
 

Po podłączeniu zasilacza głowica ustawia tłok. Może to trwad ok. 2 minuty. W tym czasie 

wyświetlany jest komunikat (PROSZĘ CZEKAD): 
 

PROSZĘ 

CZEKAD 
 

 

W tym czasie przyciski nie są aktywne. 
 
 

Po prawidłowym ustawieniu pozycji tłoka wyświetli się na wyświetlaczu poniższa informacja            
(w zależności od trybu pracy): 
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 09:00 CD 

07 

 
 

  

 

 Tryb pracy: CZASOWO (DNI) 
Typ regeneracji: 

CZASOWO (DNI) 
Aktualny czas 

 
 
 
 

Tryb pracy: OBJETOSC NATYCHM 

Ilośd dni do regeneracji 
 

 
 
Typ regeneracji: 

 

Aktualny czas 
 

09:00 ON 

04.50T 

OBJĘTOŚCD/NATYCHM 

 

Pozostała objętośd 

Tryb pracy: OBJETOSC OPOZN 

Metry 

 
 

Typ regeneracji: 

OBJĘTOŚD/OPÓŹN 
Aktualny czas 09:00 OO 

04.50T 
 

Pozostała objętośd 

 

Typ regeneracji: OBJĘTOŚD/CZAS 

 

Metry

 

 
 

Aktualny czas 

 

 
Pozostała objętośd 

 
 

09:00 OC 

04.50T 

Typ regeneracji: 

OBJĘTOŚD/CZAS 

 
 

 
Metry 
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4.5 Programowanie sterownika – BNT 165 (tryb programowania w języku polskim) 

 

 

 
         

W przypadku głowicy filtracyjnej nie ma cyklu SOLANKOWANIE i UZUPEŁNIANIE WODY w zbiorniku solanki. 
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PARAMETR OPCJE OPIS 
 

1 
 

FORMAT DANYCH 
      m

3
 Objętośd wody wyrażana w galonach lub m

3
 

GALONY 

 
 
 
 
 
 
 

2 

 
 
 
 
 
 
 

          TRYB PRACY 

CZASOWO (DNI) Sterowanie czasowe - sterownik zainicjuje regenerację co 

określoną liczbę dni, o określonej godzinie. 

 
  OBJĘTOŚD NATYCHM 

Sterowanie objętościowe (natychmiastowe) - sterownik 

zainicjuje regenerację natychmiast po wyzerowaniu się 

wodomierza. 

 
OBJĘTOŚD OPÓŹNION 

Sterowanie objętościowe (opóźnione) - sterownik zainicjuje 

regenerację o określonej godzinie, po wyzerowaniu się 

wodomierza. 

 
      OBJĘTOŚD/CZAS 

Sterowanie mieszane (czasowo - objętościowe) - sterownik 

zainicjuje regenerację o określonej godzinie, po wyzerowaniu 

się wodomierza lub jeśli wcześniej minie określona liczba dni. 

3 GODZINA  Aktualna godzina w formacie 24h (metryczny) lub 12h (US). 
 

4 
GODZINA 

REGENERACJI 
  

Godzina zainicjowania regeneracji opóźnionej. 

 

5 
ILOŚD DNI MIĘDZY 
REGENERACJAMI 

  

Ilośd dni między regeneracjami. 

 

6 
OBJĘTOŚD MIĘDZY 
REGENERACJAMI 

 Objętośd wody uzdatnionej między regeneracjami, T 

(m
3
) lub G (galon) 
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       PŁUKANIE WSTECZNE 
 Czas trwania płukania wstecznego (przepływ od dołu do góry 

zbiornika, woda kierowana do kanalizacji). 
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SOLANKOWANIE 

 Czas trwania zasysania roztworu regeneracyjnego (solanki) i 

powolnego płukania (przepływ od góry do dołu zbiornika, woda 

kierowana do kanalizacji). 
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PŁUKANIE 
 Czas trwania szybkiego płukania (przepływ od góry do dołu 

zbiornika, woda kierowana do kanalizacji). 
 

10 
 

UZUPEŁNIANIE WODY 
 Czas trwania napełniania zbiornika regeneranta (solanki). 
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    USTAWIENIA  
     FABRYCZNE 

MAŁA 

 

 

 
Ustawienia fabryczne systemu o dużej pojemności (DUŻA), 

średniej pojemności (ŚREDNIA) lub małej pojemności (MAŁA) - 

ustawienia fabryczne zastąpią wcześniej wprowadzone dane. 

ŚREDNIA 

DUŻA 
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4.6 Ustawienia fabryczne: 
 

 

Dostępne są trzy fabryczne zestawy ustawieo: 

- Duża pojemnośd (DUŻA) .......... pasuje do dużych zbiorników 

- Średnia pojemnośd (ŚREDNIA)      .......... pasuje do średnich zbiorników 

- Mała pojemnośd (MAŁA) .......... pasuje do dużych zbiorników 

Wartości poszczególnych ustawieo: 

 

 Duża 

pojemnośd 

Średnia 

pojemnośd 

Mała 

pojemnośd 

Czas trwania płukania wstecznego (PŁUKANIE 

WSTECZNE) (w minutach) 
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10 
 

10 

Czas trwania solankowania (SOLENIE) (w minutach) 60 60 60 

Czas trwania płukania (PŁUKANIE) (w minutach) 10          10 10 

Czas trwania napełniania zb. solanki 

(UZUPEŁNIANIE) (w minutach) 

 

        4.3 
 

2
.
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2.1 

Liczba dni między regeneracjami (REG. DNI) 8 5 3 

Objętośd (w m3) między regeneracjami (REG.M3)  

         12 
 

3 
 

2 

 

 
 

5. Regeneracja ręczna 
 

 

Wciśnij i przytrzymaj przycisk MENU przez 3 sekundy, aby odblokowad klawiaturę. 

Wciśnij i przytrzymaj przycisk USTAW/REGEN przez 3 sekundy. 

Na ekranie będziemy mogli dokonad wyboru pomiędzy: 

- REC.REG.OPOZNION – regeneracja zostanie zainicjowana tego samego dnia o godzinie ustalonej 

podczas programowania 

- REC.REG.NATYCHM – regeneracja zostanie zainicjowana natychmiast 

Po dokonaniu wyboru sposobu regeneracji należy potwierdzid przyciskiem MENU, aby urządzenie 

wystartowało z regeneracją. 

 

Na wyświetlaczu będą pojawiały się kolejne cykle regeneracji, a pod nimi czas jaki pozostał do 

kooca danego cyklu. 

 
PŁUKANIE 

10 min 
 

Wciśnięcie dowolnego przycisku spowoduje przejście głowicy do kolejnego etapu regeneracji. 
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6. Ustawienia twardości wody uzdatnionej 
 
 

Użytkownik może regulowad twardośd wody poprzez odpowiednie przekręcenie pokrętła  

regulacyjnego w głowicy zmiękczającej. 

 
Sposób działania: 

 

Należy przekręcid pokrętło regulacyjne zgodnie z kierunkiem ruchu wskazówek zegara. 

Im większy obrót, tym większa twardośd wody wyjściowej. 

 

 
 
 
 

7. Akcesoria 
 
Poniższe akcesoria mogą byd używane w obu głowicach: BNT 165 oraz BNT 265 

 

 

7.1 Standardowe przyłącza wlot/wylot: 
 

 

Przyłącze - gwint BSP Przyłącze - gwint NPT 

Proste Kolanko 90o
 Proste Kolanko 90o

 

1/2”, 3/4”, 1” 1/2”, 3/4”, 1” 3/4”, 1” 3/4” 
 

 
7.2 Adaptery do przyłączy wlot/wylot (opcjonalne) 

 

 

Lp. Nazwa Lp. Nazwa 

1 PPR Adapter 1” 10 Nylon tri-pieces (4Fx2Fx4M) 

2 PPR Adapter 3/4” 11 Adapter III (Connect Screw NPT1M) 

3 PPR Adapter 1/2” 12 Adapter III (Connect Screw NPT6M) 

4 Adapter (American Standard 1” black) 13 Adapter III (Universal Plug) 

5 Adapter (American Standard 6”) 14 Adapter III (Connect Screw 4F) 

6 Adapter (American Standard 4”) 15 Adapter III (Elbow Screw 6M) 

7 Adapter III (Connect Screw 1M) 16 Adapter III (Elbow Screw 4M) 

Pokrętło regulujące twardośd wody 
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8 Adapter III (Connect Screw 6M) 17 Adapter III (Elbow Screw NPT6M) 

9 Adapter III (Connect Screw 4M) 18 Adapter III (Elbow Screw 1M) 

 
 
 

 
 

7.3 Rodzaje przyłączy: 

 

- Podłączenie standardowe 

 

Klips zabezpieczający 

Adapter z gwintem 
zewnętrznym 

Adapter 
(wcisk) 
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- BYPASS (opcja) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

7.4 Restryktor wypływu popłuczyn (DLFC) i inżektor 
 

 

Należy dobrad odpowiedni rozmiar inżektora oraz DLFC zależnie od rozmiaru zbiornika ze 
złożem: 

 

 

Średnica zbiornika Kolor inżektora 

07” Szary 

08” Fioletowy 

09” Czerwony 

10” Biały 

                    12” Niebieski 

13” Niebieski 

14” Żółty 

 
Średnica zbiornika DLFC Przepływ *gpm+ 

07” #1 1.50 

08” #2 2.00 

09” #3 2.40 

10” #4 3.00 

12” #5 3.50 

13” #6 4.00 

14” #7 5.00 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Adapter 
(wcisk) 

Adapter z gwintem 
zewnętrznym 

Klips zabezpieczający 

Pokrętło 
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Wymiana inżektora i restryktora DLFC pokazana jest na poniższym rysunku. 

DLFC 

Odpływ popłuczyn 

Klips zabezpieczający 

Dysza inżektora 

Inżektor 
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Bypass valve is provided with many functions such as bypass, water hardness adjustment. 

Different angles of bypass knob have different functions (see following picture). The bigger 

angle (value A), the higher water hardness in hardness adjustment position. 

 

7.5 Bypass gływicy BNT 
 

 

 
 

 
 
 
 
 

Zawór bypass może zarówno służyd jako zawór zamykający przepływ wody przez 

urządzenie (bypass) lub jako regulator twardości wody (w zależności od położenia pokręteł 

zaworu – rysunek poniżej). Im większy kąt pozycji pokrętła na wejściu głowicy (wartośd A) tym 

większa twardośd wody wyjściowej. 
 

 
 
 
 
 

 
 

Pozycja pracy  

 

 

 

 

 

 

 

Pozycja obejścia 

(Bypass) 

Pozycja regulacji 

twardości wody 

 

 

 

Korpus głowicy Bypass 

Pokrętło bypassa 

Śrubka 

Adapter 
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8. Części sterownika oraz korpusu głowicy 

8.1 Sterownik 
 
 
 
 
 

 
 
 

BNT 165  
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Lista części sterownika BNT 165 
 

 
      Nr. Numer kat. Opis      Ilośd 

B01 05056136 Śrubka-ST3.5×13 4 

B02 05056014 Bnt65 panel tylni 1 

B03 05010045 Uchwyt tłoka 1 

A26 13000426 Śrubka-ST2.9×13 1 

B04 05056139 Podkładka- 3x13 1 

B05 05056005 Przekładnia główna 1 

B06 05056083 Śrubka-M4x14 1 

B07 05056166 Śrubka-ST4.2×12 1 

B08 05056141 Podkładka-4x12 1 

B09 13111004 Podkładka-4x9 1 

B10 05056016 Regulator Refilla 1 

B11 05056015 Mechanizm solanki (zębatka) 1 

B12 05056089 Nakrętka-M4 1 

B13 05056095 Zaczep 2 

B14 05056001 Bnt65 obudowa 1 

B15 05010037 Śrubka-ST2.9×10 5 

B16 05056504 Bnt165 PCB 1 

B17 05056500 Bnt165 panel przedni 1 

 05056505 Bnt165 naklejka panelu operatorskiego 1 

 05056506 Bnt165 naklejka cykli regeneracji 1 

B18 05056509 Śrubka-ST2.9×10(CSK ) 2 

B19 05056082 Śrubka-M3×5 2 

B20 05056510 Silnik-12v/2rpm 1 

 11700005 Łącznik 2 

B21 05056045 Płyta montażowa silnika 1 

B22 05056501 Bnt165 przekładnia napędu 1 

A04 05010081 Bnt65 tłok 1 

B23 05056002 Wolny bieg 1 

B24 05010031 Kabel czujnika przepływu 1 

 05010046 Licznik 1 

B25 05056094 Sprężynka 1 

B26 05056098 Motor Pin 1 

B27 05056502 Sprężynka 1 

B28 05056507 Bnt165 kabel zasilający 1 

B29 05056092 Kulka-1/4 cala 2 

B30 05056503 Uchwyt magnesu 1 

B31 05010023 Magnes-φ3×2.7 1 

B32 05056008 Bnt65 pokrętło 1 

 05056111 Bnt65 naklejka pokrętła 1 

B33 05056084 Śrubka-ST3.5x13 1 
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8.2 Korpus głowicy 
 

 
 
 
 

Inżektor w głowicy filtracyjnej 
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Lista części głowicy BNT 165 
 

 
 

Item No. Part No. Part Description Quantity 

A01 05056087 Śrubka-M5×12 3 

A02 05056088 Śrubka-M5×16 2 

A03 05056047 Płytka montażowa 1 

A04 05010081 Bnt65 tłok 1 

A05 05056097 Trzon tłoka 1 

A06 05056023 Wtyk 1 

A07 05056070 Pierścieo 2 

A08 05056024 Podkładka 1 

A09 05056022 Tłok ustalający 1 

A10 05056181 Tłok (Elektryka) 1 

A11 05056104    Mufa 1 

A12 05056021 Przekładka 4 

A13 05056073 Uszczelka 5 

A14 05056019 Bnt65 korpus głowicy 1 

A15 05056063 O-ring-φ78.74×5.33 1 

A16 05056129 O-ring-φ23×3 4 

A17 05056025 Adapter 2 

A18 05056044 Klipsy łączącze adapter 2 

A19 05056090 Śrubka-ST4.2×13 2 

A20 21709003 Klips zabezpieczający 2 

A21 05056140 Przyłącze zaworu 1 

A22 05056065 O-ring-φ23.6×2.65 2 

A23 21319006 Łączniki adaptera 2 

A24 26010103 O-ring-φ25×3.55 1 

A25 07060007 Łącznik głowicy 1 

A26 13000426 Śrubka-ST2.9×13 2 

A27 05010082 Odpływ popłuczyn 1 

A28 05056134 O-Ring-φ12×2 2 

A29 05056172 Klips zabezpieczający 1 

A30 05056186 DLFC 1 

A31 05056035 Częśd BLFC  1 

A32 05056191 Częśd BLFC 1 

A33 05056138 O-Ring-φ14×1.8 1 

A34 05056100B Częśd BLFC 1 

A35 05056106 Częśd BLFC 1 

A36 05056107 Częśd BLFC 1 

A37 05056033 Częśd BLFC 1 

A38 05056108 Częśd BLFC 1 

A39 05056086 Śrubka-M5×30 2 

A40 05056029 Głowica inżektora 1 

A41 05056072 O-Ring-φ24×2 1 
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A42 05056103 Częśd głowicy inżektora 1 

A43 05056027 Częśd głowicy inżektora 1 

A44 05056028 Częśd głowicy inżektora 1 

A45 05056177 Częśd głowicy inżektora 1 

A46 05056075 Częśd głowicy inżektora 1 

A47 05056054 Częśd głowicy inżektora 1 

A48 05056031 Częśd głowicy inżektora 1 

A49 05056081 O-Ring-φ12.5×1.8 1 

A50 05056030 Częśd głowicy inżektora 1 

A51 05056093 Częśd głowicy inżektora 1 

A52 05010049 Podkładka 1 

A53 05056105 Częśd głowicy inżektora 1 

A54 05056067 O-Ring-φ7.8×1.9 2 

A55 05056037 Częśd głowicy inżektora 1 

A56 05056066 O-Ring-φ11×2 1 

A57 05056165 Głowica inżektora (Filtr) 1 
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9. Części zaworu Bypass 
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Lista części zaworu Bypass 
 
 
 

Item No. Part No. Part Description Quantity 

C01 05056147 Pokrętło 2 

C02 26010028 O-Ring-φ28×2.65 4 

C03 05056148 Głowica Bypassu  2 

C04 05056149 Uszczelka Bypassu 2 

A20 21709003 Klips zabezpieczający 2 

A23 21319006 Śrubka Adaptera 2 

A22 05056065 O-Ring-φ23.6×2.65 2 

C05 05056172 Klips zabezpieczający 2 

A48 05056134 O-Ring-φ12×2 1 

C06 05056146 Przegroda 2 

C07 05056145 Korpus Bypassu 1 

C08 05056150 Kołnierz－φ32×2.5 2 

C09 05010079 Łącznik 1 

C10 05010014 Wirnik 1 

C11 05010078 Magnes-φ4×3 2 

C12 05010077 Uchwyt wirnika 1 

C13 05010083 Adapter 1 

C14 05010019 Łącznik 2 

C15 26010046 O-ring-φ27×3 1 

A16 05056129 O-ring-φ23×3 3 

A17 05056025 Adapter 1 

A18 05056044 Klips 2 

A19 05056090 Śrubka-ST4.2×13 2 
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10. Wytyczne przy instalacji urządzenia 
 
 
 

Ciśnienie wody Minimum 25 PSI (1.72 bar) 

Przyłącze elektryczne Prąd zmienny (AC) 

Instalacja Pozbawiona zanieczyszczeo mechanicznych 

      Lokalizacja zmiękczacza  W pobliżu odpływu do kanalizacji i zgodnie z przepisami budowlanymi 
 

                   Obejście  
Należy zapewnid obejście głowicy, w przypadku kiedy 

głowica nie jest wyposażona w bypass 
 

UWAGA 

Nie przekraczad ciśnienia wody 120 PSI (8.3 bar). 

Nie przekraczad temperatury wody 110 oF (43 oC). 

Nie dopuszczad do zamarzania urządzenia. 
 

 

1. Zaleca się montaż urządzenia w pobliżu odpływu do kanalizacji, na czystej i równej powierzchni. 

2. Wykonaj podłączenia hydrauliczne zgodnie z przepisami: 

Do odpływu zastosuj wężyk 1/2” lub większy. 

Jeśli płukanie ma odbywad się z większym natężeniem przepływu (większym niż 7 gpm) 

lub długośd węża przekracza 6m, zastosuj wężyk 3/4” lub większy. 

3. Do uszczelnienia przyłączy odpływu zaleca się stosowanie tylko taśmy teflonowej. Wszelkie 

trwałe (lutowane, spawane) podłączenia w pobliżu głowicy muszą byd wykonane przed 

podłączeniem głowicy.  

Jeśli wymagane jest lutowanie/spawanie rur podłączonych do głowicy, to należy zachowad 

minimum 152 mm odległości od głowicy. Może spowodowad to zniszczenie głowicy. 

4. Rurę dystrybucyjną należy uciąd równo z gwintem zbiornika. 

5. Użyj smaru silikonowego na o-ring między głowicą i zbiornikiem.  

Wkręcając głowicę uważaj, aby nie uszkodzid gwintu. 

6. Wlej wodę do zbiornika solanki do poziomu ok. 25mm ponad platformą zbiornika. Jeśli zbiornik 

nie ma platformy - wlej wodę ponad wysokośd zaworu Air Check. W tym momencie jeszcze nie 

dodawaj soli do zbiornika. 

7. Jeśli głowica ma zawór bypass - ustaw go w pozycję obejścia głowicy (brak przepływu wody przez 
urządzenie) 

8. Powoli otwórz główny zawór wody wchodzącej na obiekt. 

9. Odkręd kran najbliższy miejscu instalacji urządzenia. Czynnośd ta wykonywana 

jest po to aby rury wypłukały się z zanieczyszczeo mechanicznych. Płukanie 

należy tak długo przeprowadzad aż woda będzie czysta, wtedy zakręd kran. 

10.  Ustaw zawór bypass w pozycję pracy i pozwól, aby woda wypełniła zbiornik. Kiedy woda 

wypełni zbornik, otwórz najbliższy kran i pozwól, aby instalacja się odpowietrzyła. 

Następnie zamknij kran. 
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11. Rozwiązywanie problemów 
 

Problem Możliwa przyczyna Możliwe rozwiązanie 

A. Głowica nie 

rozpoczyna regeneracji 

1. Brak zasilania Sprawdź połączenia elektryczne 

2. Przerwa w zasilaniu Reset ustawieo głowicy 

B. Twarda woda w 
instalacji 

1. Zawór bypass w pozycji otwartej Zamknij zawór bypass 

2. Brak soli Dodaj soli do zbiornika solanki 

3. Zatkany inżektor / sitko Wyczyśd części 

4. Przepływ wody do zbiornika solanki 

jest zablokowany 

Sprawdź refill 

5. Twarda woda w zasobniku wody 

ciepłej. 

Opróżnij zasobnik ciepłej wody i 

napełnij go wodą miękką 

6. Przeciek pomiędzy głowicą a rurą 

dystrybucyjną 

Sprawdź czy rura centralna lub o-

ring uszczelniający nie jest 

uszkodzony. Wymieo uszkodzone 

części 
7. Wewnętrzny przeciek w głowicy Wymieo uszczelki, przekładki lub tłok 

C. Wysokie zużycie soli 1. Czas napełniania zbiornika 

solanki jest zbyt długi 

Sprawdź ustawienia czasu 

napełniania zbiornika solanki 

D. Niskie ciśnienie 

wody na wyjściu z 

urządzenia 

 

1. Osady z utlenionego żelaza lub 

kamienia w rurze zasilającej 

Przeczyśd rury 

2. Osady z żelaza lub kamienia w 

głowicy lub zbiorniku 

Wyczyśd głowicę lub przeprowadź 

chemiczne czyszczenie złoża. Zwiększ 

częstotliwośd regeneracji. 
3. Wlot do głowicy zatkany Wyjmij tłok i wyczyśd głowicę 

E. Złoże wymywane do 

odpływu 

1. Powietrze w systemie Sprawdź system zasysania solanki 

2. Nieprawidłowy restryktor DLFC Sprawdź DLFC 

F. Zbyt dużo wody w 

zbiorniku solanki 

1. Zatkany inżektor / sitko Wyczyśd części 

2. Zanieczyszczenia w zbiorniku solanki Wyczyśd części 

G. Głowica nie zasysa 

solanki 

1. Zatkane DLFC Wyczyśd części 

2. Zatkany inżektor / sitko Wyczyśd części 

3. Zbyt niskie ciśnienie wody Podnieś ciśnienie wody do 1.7 bar 

4. Wewnętrzny przeciek w głowicy Wymieo uszczelki, przekładki lub tłok 

H. Głowica ciągle 

pracuje 

1. Uszkodzona przekładnia Wymieo uszkodzone części 

I. Ciągły odpływ 

wody do 

kanalizacji 

1. Nieprawidłowe ustawienia Sprawdź programowanie 

2. Zanieczyszczenia w głowicy Wyczyśd głowicę 

3. Wewnętrzny przeciek w głowicy Wymieo uszczelki, przekładki lub tłok 

 


